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Resumo: Por meio de uma pesquisa bibliografica e qualitativa, analisam-se sinais da
Lingua Brasileira de Sinais — Libras que apresentam em sua produc¢do motivagdes
metaféricas com base em esquemas imagéticos. Através dos pressupostos tedricos
da Linguistica Cognitiva (ALMEIDA et al, 2009), estudamos os conceitos de dominio,
da Teoria da Metafora Conceptual (LAKOFF; JOHNSON,1980; KOVECSES, 2006;
EVANS;GREEN, 2006) e dos Esquemas Imagéticos (LAKOFF; JOHNSON,1980;
CUENCA; HILFERTY, 2007), investigando processos linguistico-cognitivos
apresentados no pélo fonolégico de sinais da Libras (BRITO, 2010 [1995]; FARIA,
2003; QUADROS; KARNOPP, 2004; OLIVEIRA, 2011; FELIPE, 2013). Dos cinco
parametros fonoldgicos, tradicionalmente estudados nas pesquisas a respeito da
Libras, focamos no parametro Orientacéo a fim de investigar como as varia¢des nesse
parédmetro podem contribuir para a producdo de significado. Dessa forma, foram
estudados processos linguisticos nesse parametro, por exemplo, a metafora TEMPO
E CICLO com o esquema imagético CICLO; metaforas BOM E PARA CIMA e RUIM E
PARA BAIXO com esquema imagético ESCALA. Assim, esta analise contribui para
reflexdo acerca do saber metalinguistico da Libras a luz da Linguistica Cognitiva

Palavras-chave: Metafora. Esquemas Imagéticos. Libras.

Abstract: Through a bibliographical and qualitative research, we analyze signs of the
Brazilian Sign Language - Libras that have in their production metaphorical motivations
based on image schemas. According to theoretical concepts of Cognitive Linguistics
(ALMEIDA et al, 2009), we study the concepts of domain, Conceptual Metaphor
Theory (LAKOFF, JOHNSON, 1980, KOVECSES, 2006, EVANS, GREEN, 2006) and
Image Schemas (LAKOFF; JOHNSON,1980; CUENCA; HILFERTY, 2007) and
investigate linguistic-cognitive processes presented in the phonological pole of signs of
the Libras (BRITO, 2010 [1995]; FARIA, 2003; QUADROS; KARNOPP, 2004;
OLIVEIRA, 2011; FELIPE, 2013). Of the five phonological parameters traditionally
studied in the research on Libras, we focused on the Orientation parameter in order to
investigate how the variations in this parameter can contribute to the production of
meaning. Thus, prototypical linguistic processes were studied in this parameter, for
example, metaphor TIME IS CYCLE, image schema CYCLE; metaphors GOOD IS UP
and BAD IS DOWN, image schema IMAGE SCHEME. Thus, this analysis contributes
to reflection on the metalinguistic knowledge of Libras in the light of Cognitive
Linguistics
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1. Introducéo

Encontrar metaforas em textos, seja em prosa
ou poesia, tradicionalmente, foi tema de diversas
pesquisas literarias e linguisticas. Entretanto, com o
desenvolvimento de estudos linguisticos a cerca dos
recursos mentais presentes na comunicacdo, €
possivel refletir sobre como a metafora esta presente
ndo apenas nos textos classicos, mas também no dia-
a-dia.

Andlises sobre metaforas vém sendo
desenvolvidas e, atualmente, esse processo
linguistico tém sido estudado em mdsicas, filmes,
propagandas, gestos, etc. Desse modo, metaforas
nas diversas linguagens estdo sendo investigadas. A
fim de contribuir com esse movimento cientifico,
buscamos, nesta pesquisa, investigar metaforas
presentes em sinais da Lingua Brasileira de Sinais —
Libras, lingua oriunda da comunidade surda do Brasil.

Por isso, por meio de uma pesquisa
bibliografica e qualitativa, analisamos sinais da Libras,
que apresentam metaforas produzidas por meio de
esquemas imagéticos. Para compor nossos dados,
foram pesquisados 10 (dez) sinais - MELHOR, PIOR,
ALEGRIA, DESGOSTO, GOSTAR, GOSTAR-NAO, PASSADO,
FUTURO, PROXIMO-ANO € AJUDAR — a fim de verificar
quais metaforas e esquemas imagéticos sao
realizadas no polo fonolégico dos sinais.

Inicialmente, apresentamos consideracdes
acerca da Teoria da Metafora Conceptual (LAKOFF;
JOHNSON,1980; KOVECSES, 2006;
EVANS;GREEN, 2006) e dos esquemas imagéticos
(LAKOFF; JOHNSON,1980; CUENCA; HILFERTY,
2007). Em seguida, descrevemos o0s parametros
fonolégicos da Libras (BRITO, 2010 [1995];
QUADROS; KARNOPP, 2004;FELIPE, 2013). Por
ultimo, analisamos os dez sinais citados com base em
pesquisas brasileiras sobre metaforas e Libras
(FARIA, 2003; OLIVEIRA, 2011), acrescentando
reflexdes acerca da relacdo entre metaforas e
esquemas imagéticos.

Dessa forma, este estudo possibilita uma
reflexdo a respeito de processos metaféricos que

estdo presentes em sinais rotineiros da Libras. Logo,
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identificamos esquemas imagéticos que contribuem
para a percepcdo de uma lingua visoespacial,
possibilitando um saber metalinguistico sobre essa
lingua de sinais tendo como base pressupostos

tedricos da Linguistica Cognitiva.

2. Teoria da Metafora Conceptual e esquemas

imagéticos

Lakoff e Johnson (1980) desenvolveram a
Teoria da Metafora Conceptual e, com base nessa
teoria, estudos linguisticos tém estudado a metéafora
ndo apenas como um recurso literdario, como
tradicionalmente foi analisado, mas também como um
processo linguistico. Kdvecses (2006) descreve a
metafora como fendmeno linguistico, conceptual,
sociocultural, neural e corporificado ao mesmo tempo,
envolvendo dois dominios de experiéncia que estédo
conectados sistematicamente. Esses dois dominios
provém de diferentes partes do sistema conceptual
(do cérebro), cuja conexdo é possivel porque
mostram alguma similaridade genética estrutural, ou
porque sdo correlacionados por nossa experiéncia,
relacionada a mente humana corporificada.
comumente

Conceitos abstratos sao

metaforicos, pois nocdes abstratas sao
compreendidas a partir de conceitos concretos. Tais
conceitos estdo atrelados a conceptualizagdo de
significados, que por sua vez, estdo atrelados a
dominios. Langacker (2008) propfe a nogdo de
dominio para se referir a estruturas armazenadas na
memoria. Assim, o caminho entre dois dominios € a
metafora conceptual, sendo concebida pelo esquema
A E B, ou seja, um dominio fonte/origem é projetado

em um dominio alvo (Figura 1).
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Figura 1 — Mapeamento da metéafora primaria

Conceito origem

. Mapeamento da
metafora primaria .
_‘.——’—-——-’-—‘-——_‘.—-._-

S
o0

Conceilo destino .

DOMINIO DOMINIO
DESTINO ORIGEM

Fonte: EVANS; GREEN, 2006, p. 308.

Kdvecses (2006) relata que para o dominio
origem/fonte 0s mapeamentos metaforicos mais
comuns estéo relacionados aos dominios do CORPO
HUMANO (0 coracdo do problema), dos ANIMAIS (0 gato
mordeu sua lingua), das PLANTAS (o fruto do seu de
trabalho), dos ALIMENTOS (ele temperou a historia) e
das FORGAS (ndo me empurre!). Dentre os dominios
para destino/alvo mais comuns, citam-se categorias
conceituais como EMOGAO (Ela estava profundamente
comovida), MORALIDADE (Ela resistiu a tentagdo),
PENSAMENTO (EuU vejo 0 seu ponto), RELACIONAMENTOS
HUMANOS (Eles construiram um casamento forte) e
TEMPO (0 tempo voa).

Assim, a metafora proporciona uma extensao
do significado. Evans e Green (2006) exemplificam
com a metafora CONTROLE/PODER E PARA CIMA, €m que
controle e poder sdo associados a elevagdo vertical
para cima, em contraste com a falta de poder ou falta
de controle, conceptualizados para baixo: ele esta
debaixo do meu controle; o seu poder esta em um
declinio; ele esta abaixo na hierarquia da empresa.

Muitas metaforas conceptuais, como PODER E
PARA CIMA, baseiam-se em esquemas imagéticos.
Lakoff e Johnson (1980) propuseram o0 termo
esquema imagético para se refere aos “esquemas
mentais que codificam padrdes espaciais e relacfes
de forca que identificamos em nossa interagao com o
ambiente ao redor” (ALMEIDA et al., 2009, p. 21).

Cuenca e Hilferty (2007) destacam que “é

necessario enfatizar que todos esses esquemas tém

como eixo central a imensa importancia da
experiéncia corporal” (CUENCA; HILFERTY, 2007, p.
107). Para Evans e Green (2006), os esquemas
imagéticos sdo caracterizados como concepgdes
relacionadas a experiéncia do corpo humano que
podem sistematicamente providenciar a compreensao
de conceitos abstratos e dominios conceptuais.
Kdvecses (2006) apresenta os seguintes esquemas
imagéticos: CONTAINER, EQUILIBRIO, CAMINHO, ESCALA,
PARTE-TODO, CHEIO-VAZIO, PROCESSO, OBJETO, COLEGAO
e INTERAGAO. Assim, na metafora conceptual PODER E
PARA CIMA € possivel notar o esquema imagético
ESCALA, observando a relacdo que ‘para cima’ esta
associado ao fato de ter poder, enquanto ‘para baixo’
estd para uma representacdo de pouco ou de

auséncia de poder.

3. Lingua Brasileira de Sinais - Libras

Segundo a Lei n° 10.436, de 24 de abril de
2002, que reconhece a Lingua Brasileira de Sinais —
LSB/Libras como meio legal de comunicacdo e
expressao, a Libras é entendida como

a forma de comunicacao e expressdo, em que
0 sistema linguistico de natureza visual-
motora, com estrutura gramatical prépria,
constituem um sistema linguistico de
transmissdo de ideias e fatos, oriundos de
comunidades de pessoas surdas do Brasil
(PARAGRAFO UNICO, LEI 10.436/2002).

Desse modo, a Libras é parte do artefato
cultural do povo surdo que revela tragcos histéricos,
culturais e a forma como o surdo descreve o mundo
ao seu redor. As linguas de sinais, assim como as
linguas orais, possuem uma estrutura que permite a
expressdo de qualquer conceito, seja concreto ou
abstrato, o que distingue essas linguas sdo seus
canais de comunicagdo. A lingua oral utiliza o meio
oral e auditivo, e a lingua de sinais usa o canal visual-
espacial.

Assim como as palavras de linguas orais sao
produzidas por sons, 0s sinais em linguas
visoespaciais sdo consitituidos por movimentos da(s)
mao(s). Ao contrario dos sons, os movimentos da(s)
mao(s) sao objetos visiveis no e sobre o mundo.
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Segundo Brito 2010 [1995], o Iéxico da Libras é
constituido por palavras ou itens lexicais
representados por sinais. Quadros e Karnopp (2004)
propem a seguinte composicdo para o léxico da
Libras: (i) soletragcdo manual composta por datilologia
e sinais soletrados; (ii) sinais; (iii) classificadores.
Para este estudo, fagamos na produgdo fonoldgica
dos sinais. Vale ressaltar que apesar das diferencgas
de percepcdo e de produgdo entre linguas orais e
linguas de sinais, o termo fonologia tem sido
empregado para se referir aos elementos basicos das
linguas de sinais, que, diferente das linguas orais,
sdo produzidos pelas maos.

Assim, em relacdo a uma perspectiva
fonolégica, segundo Quadros e Karnopp (2004), os
parametros fonologicos para a Libras sdo os
seguintes: (i) Configuracdo de mao (CM); (ii) Locacéo
da mé&o ou Ponto de articulacéo (L); (iii) Movimento da
méao (M); (iv) Orientacdo (Or); (v) Expressbes nao
manuais (ENM) ou Marcas Nao Manuais (MNM).

A Configuragao da(s) mao(s) é compreendida
como “as diversas formas que a(s) mao(s) toma(m)
na realizacdo do sinal” (BRITO, 2010 [1995], p. 36).
O Ponto de articulagé@o (PA) ou Locacao da méao (L) é
0 lugar dentro de um raio de alcance onde a méao
configurada predomina, ou seja, local de producéo do
sinal, podendo tocar alguma parte do corpo ou estar
em um espaco neutro.

O Movimento esta relacionado a sinais que
possuem ou ndo movimento. Para Brito 2010 [1995],
0 Movimento é um

parédmetro complexo que pode envolver uma
vasta rede de formas e direcdes, desde os
movimentos internos da mao, 0s movimentos
do pulso, os movimentos direcionais no
espagco até conjuntos de movimentos no
mesmo sinal. (...) O movimento que as maos
descrevem no espaco ou sobre o corpo pode
ser em linhas retas, curvas, sinuosas ou
circulares em varias direcdes e posicOes.
(BRITO, 2010 [1995], p. 38).

Expressdes Ndo Manuais (ENM) ou Marcas
N&o Manuais (MNMs) estdo presentes em diversos
sinais. Assim, “muitos sinais tém como elemento
diferenciador também a expressdo facial e/ou
corporal, traduzindo sentimentos e dando mais

sentido ao enunciado e em muitos casos determina o
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significado do sinal” (SILVA et al, 2002, p. 55). Felipe
(2013) descreve as Marcas Ndo Manuais como
recursos fonologicos, morfolégicos, sintaticos e
discursivos.

A Orientacao (Or) “é a direcdo da palma da
mao durante o sinal: voltada para cima, para baixo,
para o corpo, para frente, para a esquerda ou para a
direita. Pode haver mudanca na orientacdo durante a
execucao do movimento” (BRITO, 2010 [1995], p. 41).
Nesta pesquisa, analisamos o pardmetro Orientacdo
em alguns sinais que podem expressar uma direcdo
diferenciada proposital para a producdo de

significado.

4. Orientagdo em Libras: metaforas e esquemas

imagéticos

Nas linguas de sinais, muitas vezes, a
relacdo com o corpo e o0 espacgo permite a producéo
de sinais icbnicos. Essa iconicidade vem sendo
estuda a luz de pressupostos da Linguistica
Cognitiva. Tal fato tem gerado propostas linguisticas
apoiadas, por exemplo, em metaforas e esquemas
imagéticos que colaboram para a compreensao de
producao de significado em Libras.

Segundo Faria (2003), as metaforas sédo
processadas em lingua de sinais, como em qualquer
outra lingua, e ndo sao restritas aos empréstimos da
Lingua Portuguesa, mas sdo estruturadas e possuem
atividades “originadas no contexto e motivadas pela
significacdo de mundo partilhada” (FARIA, 2003, p.
205).

Faria (2003) também descreve sobre
guestdes metafdricas, icbnicas e metonimicas em
sinais. Para compreender esses processos, a
pesquisadora exemplifica com o sinal BURRO. A autora
descreve que

podemos identificar a metonimia por meio da
representacao da orelha de um burro, que tem
icone a mado dominante em CM [B]
posicionada ao lado da orelha do enunciador,
movimentando-se para um lado e outro. Por
sua vez, o fato de o item ser articulado ao
lado da orelha do enunciador nos remete a
uma metéafora orientacional. Este item que é
icone de uma metonimia ainda se expande
metaforicamente para se qualificar um
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individuo de burro, fechando o ciclo na
metéafora (FARIA, 2003, p. 75).

Metaforas também foram analisadas por
Oliveira (2011). A pesquisadora analisou as
metaforas conceptuais BOM E PARA CIMA € RUIM E PARA
BAIXO nos pares de sinais: MELHOR (Figura 2) X PIOR
(Figura 3) e ALEGRIA (Figura 4) x DESGOSTO (Figura 5),
em que o positivo é sinalizado para cima e o negativo

para baixo.

Figura 2 — Sinal MELHOR

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.1687

Figura 3 — Sinal PIOR

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.1974

Figura 4 — Sinal ALEGRIA

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.318

Figura 5 — Sinal DESGOSTO

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.952

Observamos que tais metaforas estédo
associadas ao esquema imagético ESCALA. Também
constatamos processos metaféricos em verbos cuja
negativa apresenta movimento com orientagdo
oposta, por exemplo, GOSTAR (Figura 6) X GOSTAR-NAO
(Figura 7). Na afirmativa a orientacdo do movimento é
para dentro do corpo e, na negativa, para fora. Dessa
forma, o corpo sendo representado como um
CONTAINER colabora para a compreensdo de que
aquilo que se gosta esta para dentro do container e o
gue ndo se gosta esta para fora. Logo, NAO GOSTAR E

FORA DO CORPO € GOSTAR E PARA DENTRO DO CORPO.

Figura 6 — Sinal GOSTAR

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.1350
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Figura 7 — Sinal GOSTAR-NAO

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.1772

Brito 2010 [1995] retoma os estudos de Lakoff
e Johnson (1980) analisando a producdo de sinais
sobre o0 espaco em Libras e na Lingua de Sinais
Kaapor Brasileira (LSKB), oriunda da Amazbnia. A
projecdo de espago também remete ao processo
cognitivo metaférico sobre o futuro estar para frente
do corpo, o passado para trds e o presente a frente,

conforme se observa na Figura 8.

Figura 8 — Sinais para espaco (Libras e LSKB)

Fonte: BRITO, 2010 [1995], p.247.

Dessa forma, had a metafora TEMPO E
MOVIMENTO (OLIVEIRA, 2011) conforme se observa a
projecdo da méao para frente do corpo (Figura 9) no
sinal FUTURO e a proje¢do para tras no sinal PASSADO
(Figura 10). Assim, existe uma representacao de que
o futuro esta a nossa frente, ou seja, o que esta por
vir, enquanto, o passado estd para trés,

representando o que ja passou.
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Figura 9 — Sinal FUTURO

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.1319

Figura 10 — Sinal PASSADO

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.1906

Notamos que essas relacdes de passado (para
trds) e de futuro (para frente) estdo atreladas as
propostas da Linguistica Cognitivas relacionadas a
conceptualizacdo de trajetéria (LANGACKER, 1987)
qgue apresentam o0 esquema imagético PERCURSO,
com marcacgOes de origem e de destino.

Para exemplificar, observa-se, no sinal
PASSADO, movimento inicial partindo do ponto de
referéncia, espago proximo a frente do corpo, com
movimento de trajetéria para trds do corpo,
remetendo ao passado.

Ja no sinal FUTURO, 0 ponto de referéncia é a
posicdo espacial para o presente, com movimento de
trajetéria para frente, simbolizando metaforicamente o
futuro.

Assim, no parametro fonolégico da Libras
intitulado ‘Ponto de Articulagdo’, nota-se que ndo se
entende apenas como um local para a producdo do
sinal, mas se verifica a existéncia de pontos centrais
de articulacdo, que sdo carregados de significacéo
conceitual, acionados por processos cognitivos, como

metaforas e metonimias.
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Dessa forma, o ponto central para PRESENTE é
0 espaco proximo a frente do corpo. Para PASSADO, 0O
ponto central de articulagdo esta na trajetoria de
movimento para trds do corpo. Para FUTURO, esse
ponto esta na trajetéria de movimento para frente do
corpo.

Investigamos a metafora TEMPO E CICLO, pois O
esquema imagético EXISTENCIA é entendido como
CICLO, Ou seja, aciona-se a ideia de um periodo
fechado, como um circulo. No sinal PROXIMO-ANO,
ocorre o0 encontro da mdao direita com a mao
esquerda marcando o inicio do movimento do sinal
(Figura 11). Em outras palavras, a mao direita realiza
uma volta por cima da mao esquerda para frente,
retornando a posicao inicial do sinal. Vale ressaltar
que, no sinal ANO-PASSADO, a volta é realizada para

tras e ha a marcacao de um ciclo também

Figura 11 — Sinal PROXIMO-ANO em Libras

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.366

Nos verbos classificados por Brito 2010
[1995] e Quadros e Karnopp (2004) como ‘verbos
com concordancia’, analisamos a relacdo de
trajetdria, por meio do esquema imagético PERCURSO
e da metafora ORIENTACAO E PERCURSO, em que 0
ponto de referéncia é associado ao agente da oragéo
(Sujeito) com orientagdo do sinal em direcdo a quem
se destina a agcdo (Objeto), revelando um percurso de
ORIGEM-DESTINO (Sujeito — objeto).

Figura 12 — Sinal AJUDAR 1

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.314

Figura 13 — Sinal AJUDAR 2

Fonte: CAPOVILLA et al, 2015, p.314

Na Figura 12, ha a representacdo do verbo
AJUDAR indicando que o sujeito da oracdo é o “eu”,
logo, tem-se a frase ‘Eu te ajudo’. Nessa
apresentacdo do sinal AJUDAR a Orientacdo da palma
da méo esta para quem recebe a ajuda.

Ja na Figura 13, ha a representacao da frase
‘Vocé me ajuda’ em que a palma da mao esta virada
para o falante, logo, a ajuda vem de outra pessoa

(Sujeito) para o emissor (Objeto).

Consideracdes finais

De acordo com Kovecses (2006), a mente ndo
€ um fendmeno UGnico, mas sim um composto de
diversos aspectos que contribuem para a mente ser
um reflexo da realidade, conhecidos tradicionalmente
como faculdades da mente: intengcdo, atencao,
percepcao, emocao,  sonhos, personalidade,
pensamentos, memdrias, crenca e aprendizado.

Todos esses processos cognitivos estdo
relacionados a linguagem humana e serao revelados

na lingua. Evans e Green (2006) acrescentam que a
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linguagem permite de forma rapida e eficaz a
codificacdo e a transmissdo de ideias por meio de
uma fungéo simbdlica e interativa. Logo, as estruturas
linguisticas que compdem a lingua ndo sao rigidas,
mas maleaveis, e se adaptam as necessidades de
expressdo e comunicagdo. Assim, metaforas e
esquemas imagéticos colaboram para a producédo de
significado em tais estruturas linguisticas.

Sendo a Libras uma lingua de sinais com
recursos linguisticos organizados visualmente e
espacialmente para a producéo dos sinais, o estudo
de esquemas imagéticos pode contribuir para a
compreenséo do funcionamento dessa lingua.

Nos dados analisados, constatamos o0s
esquemas CICLO, ESCALA, PERCURSO e CONTAINER € as
metaforas conceptuais TEMPO E CICLO, TEMPO E
MOVIMENTO, BOM E PARA CIMA, RUIM E PARA BAIXO,
CORPO E CONTAINER € ORIENTACAO E PERCURSO.

Verificou-se que o parametro fonoldgico
Orientacao pode ser uma ferramenta linguistica de
oposigdo sintatica, como no sinal AJUDAR em “Eu
ajudo vocé” ou “Vocé me ajuda”’, em que a palma da
mao aponta 0 PERCURSO, mostrando a relagdo de
ORIGEM-DESTINO (sujeito — objeto).

A Orientagdo também pode ser explicada
como uma oposi¢do semantica através do esquema
ESCALA, em que a palma da mao para cima expressa
sentidos positivos (MELHOR, ALEGRIA) e para baixo,
sentido negativo (PIOR, DESGOSTO).

Dessa forma, compreender esses recursos
linguistico-cognitivos possibilita um saber
metalinguistico sobre a Libras que pode ser uma
estratégia para o processo de ensino-aprendizagem

dessa lingua.
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